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NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (ES) & 767/2008

ze dne 9. cervence 2008

o Vizovém informacnim systému (VIS) a o vyméné daji o kritkodobych vizech mezi lenskymi
stity (nafizeni o VIS)

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zalozeni Evropského spolecenstvi,
a zejména na ¢l. 62 odst. 2 pism. b) bod ii) a ¢lanek 66 této
smlouvy,

s ohledem na ndvrh Komise,

v souladu s postupem stanovenym v ¢lanku 251 Smlouvy (1),

vzhledem k témto davodiim:

O

A

S ohledem na zavéry ze zaseddni Rady dne 20. zaf{ 2001
a zavéry ze zasedani Evropské rady v Lackenu v prosinci
2001, v Seville v ¢ervnu 2002, v Soluni v Cervnu 2003
a v Bruselu v breznu 2004 ptedstavuje zfizeni Vizového
informa¢niho systému (VIS) jednu z hlavnich iniciativ
v ramci politik Evropské unie zaméfenych na vytvofeni
prostoru svobody, bezpecnosti a prava.

Rozhodnuti Rady 2004/512/ES ze dne 8. cervna 2004
o zfizeni Vizového informacniho systému (VIS) (3) ziidilo
VIS jako systém pro vyménu vizovych ddajd mezi

¢lenskymi stdty.

Nyni je nutné vymezit tcel a funkce VIS, urcit souvisejici
povinnosti, stanovit podminky a postupy pro vyménu
udajo o vizech mezi clenskymi stty s cilem usnadnit
posuzovani zddosti o viza a pfijimdni souvisejicich
rozhodnuti a piihlizet pfitom ke smértim, které ohledné
zavedeni VIS vymezila Rada dne 19. dnora 2004,
a poskytnout Komisi mandat ke ziizeni VIS.

V prechodném obdobi by méla byt provoznim fizenim
Ustiedniho VIS, ndrodnich rozhrani a nékterych aspekti
komunikaéni infrastruktury mezi Ustfednim VIS a ndrod-
nimi rozhranimi povéfena Komise.

Stanovisko Evropského parlamentu ze dne 7. Gervna 2007 (Ut vést.

C 125 E, 22.5.2008, s. 118) a rozhodnuti Rady ze dne 23. Cervna
2008.
Ur. vést. L 213, 15.6.2004, s. 5.
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V delsim vyhledu a po posouzeni dopadu zahrnujicim
vécnou analyzu finan¢nich, provoznich a organiza¢nich
alternativ a legislativnich ndvrhti Komise by mél byt ziizen
staly fidici orgdn piislusny pro plnéni uvedenych tkolt.
Prechodné obdobi by mélo trvat nejvyse pét let ode dne
vstupu tohoto nafizen{ v platnost.

VIS by mél mit za cil zlepsit provadéni spole¢né vizové
politiky, konzuldrni spolupréci a konzultace mezi tstied-
nimi vizovymi dfady usnadnénim vymény tdajti o zado-
stech a o souvisejicich rozhodnutich mezi ¢lenskymi stdty,
aby se usnadnila fizeni o Zddostech o vizum, zamezilo se
soutasnému podavani vice Zadosti o viza do rtznych
Clenskych stdtd (,visa shopping®), usnadnil se boj proti
podvodim a usnadnily se kontroly na hrani¢nich pfe-
chodech na vnégjsich hranicich a na dzemi clenskych statd.
VIS by mél rovnéz napomdahat urceni totoznosti kazdé
osoby, kterd nespliiuje nebo prestala splitovat podminky
pro vstup, pfitomnost nebo pobyt na tzemi ¢lenskych
statd, jakoZ i uplatiiovani natizeni Rady (ES) ¢. 343/2003
ze dne 18. tinora 2003, kterym se stanovi kritéria a postupy
pro urceni c¢lenského stitu piislusného k posuzovani
zadosti o azyl podané stitnim pfislusnikem tfeti zemé
v nékterém z clenskych stdtd (%), a pfispivat k pfedchdzeni
ohrozeni vnitini bezpe¢nosti kteréhokoli z ¢lenskych stati.

Toto natizeni vychdzi z acquis spole¢né vizové politiky.
Udaje zpracovdvané ve VIS by mély byt vymezeny na
zakladé ddajti uvddénych v harmonizovaném formulafi
7adosti o vizum zavedeném rozhodnutim Rady 2002/354/
ES ze dne 25. dubna 2002 o pfizpasobeni ¢asti III
a vytvofen{ pfilohy 16 Spole¢né konzuldrni instrukce (%)
a s ohledem na informace uvadéné na vizovém stitku podle
nafizeni Rady (ES) ¢. 1683/95 ze dne 29. kvétna 1995,
kterym se stanovi jednotny vzor viz (°).

VIS by mél byt napojen na vnitrostdtni systémy clenskych
statd, aby umoznil pislusnym orgdntim clenskych statt
zpracovavat Gdaje o Zddostech o viza a o vizech udélenych,
neudélenych, prohlasenych za neplatné od pocatku,
zruSenych nebo s prodlouzenou platnosti.

UK. vést. L 50, 25.2.2003, s. 1.

Ut. vést. L 123, 9.5.2002, s. 50.

Uf. vést. L 164, 14.7.1995, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné
naffzenim (ES) €. 1791/2006 (Uf. vést. L 363, 20.12.2006, s. 1).
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Podminky a postupy pro vkladani, zmény, vymazavani
a prohlizeni udaja v systému VIS by mély brit v tivahu
postupy stanovené ve Spoleéné konzuldrni instrukci
o vizech pro diplomatické mise a konzuldrni drady (})
(ddle jen ,Spole¢nd konzuldrni instrukce®).

Do VIS by mély byt zaclenény technické funkce sité pro
konzultace s ustfednimi vizovymi orgdny podle ¢l. 17
odst. 2 Umluvy k provedeni Schengenské dohody ze dne
14. ¢ervna 1985 mezi vlddami stitd Hospodafské unie
Beneluxu, Spolkové republiky Némecko a Francouzské
republiky o postupném odstrafiovani kontrol na spolec-
nych hranicich (%) (ddle jen ,Schengenskd tmluva®).

Aby se zajistilo spolehlivé ovéfeni a zji§téni totoZnosti
zadateld o viza, je nutné ve VIS zpracovévat biometrické
udaje.

Je nutné vymezit piislusné organy clenského statu, jejichz
fddné¢ zmocnéni pracovnici maji piistup ke vklddni,
zméndm, vymazavani nebo prohlizeni tidaji pro konkrétni
Ucely VIS v souladu s timto nafizenim v rozsahu
potiebném k plnéni svych dkola.

Veskeré zpracovani udaji VIS by mélo byt Gmérné
sledovanym cilim a nezbytné pro plnéni tkold p#islusnych
organtl. Pii pouzivani VIS by mély p¥islusné organy zajistit,
aby byla respektovdna lidskd distojnost a integrita osob,
jejichz tdaje jsou pozadovany, a aby osoby nebyly
diskriminovdny na zdkladé pohlavi, rasy nebo etnického
ptivodu, ndbozenského vyznani nebo svétového nédzoru,
zdravotniho postiZeni, véku nebo sexudlni orientace.

Toto nafizeni by mélo byt doplnéno o zvldstni pravni
nastroj tykajici se ptistupu organt pfislusnych pro otizky
vnitini bezpecnosti k nahlédnuti do udaji VIS, pfijaty podle
hlavy VI Smlouvy o Evropské unii.

Osobni tidaje zaznamenané ve VIS by se mély uchovavat
pouze po dobu nezbytné nutnou pro téely VIS. Je vhodné
uchovévat ddaje po dobu nejvyse péti let, aby bylo mozné
piihlizet k Gidajam o predchozich zddostech pfi posuzovani
zadosti o viza, vletné posouzeni dobré viry Zadatele

Ut. vést. C 326, 22.12.2005, s. 1. Instrukce naposledy pozménénd

rozhodnutim Rady 2006/84/[ES (Ut. vést. L 280, 12.10.2006, s. 29).
Ut vést. L 239, 22.9.2000, s. 19. Umluva naposledy pozménénd

nafizenim Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢ 1987/2006
(UE. vést. L 381, 28.12.2006, . 4),.

(17)

(18)

)
)

o vizum, a pii ziskdvani informaci o nelegilnich pri-
st€hovalcich, ktefi moznd nékdy pozidali o vizum. Krats{
obdobi by pro tyto téely nebylo dostatecné. Udaje by se
mély po péti letech vymazat, pokud divody pro jejich
vymazani nenastanou diive.

Meéla by byt stanovena piesnd pravidla pro ptisobnost pii
vytvafeni a provozovani VIS a pro povinnosti clenskych
statd, pokud jde o vnitrostitni systémy a o piistup
vnitrostatnich orgdnt k tdajam.

Meéla by byt stanovena pravidla o odpovédnosti ¢lenskych
statd za Ujmu, kterd vznikne z jakéhokoli poruseni tohoto
nafizeni. Odpovédnost Komise za takovou djmu se fidi
¢l. 288 druhym pododstavcem Smlouvy.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 95/46/ES ze dne
24. fijna 1995 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se
zpracovanim osobnich daji a o volném pohybu téchto
tdajti () se pouzije na zpracovani osobnich ddaji clen-
skymi stity podle tohoto nafizeni. Je vSak tfeba objasnit
urcité body, které se tykaji ptisobnosti pfi zpracovani tdaja,
ochrany prav subjektd ddaji a dohledu nad ochranou
adaja.

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 45/2001 ze
dne 18. prosince 2000 o ochrané fyzickych osob v sou-
vislosti se zpracovdnim osobnich tidajii organy a institucemi
Spolecenstvi a o volném pohybu téchto tdaji (%) se pouzije
na ¢innosti orgdnd a instituci SpoleCenstvi pii plnéni jejich
tikoldi jako orgdnti povéfenych provoznim fizenim VIS. Je
viak tieba objasnit ur¢ité body, které se tykaji pisobnosti
pii zpracovani udajii a dohledu nad ochranou udajt.

Vnitrosttni orgdny dozoru, ustavené v souladu s ¢lan-
kem 28 smérnice 95/46/ES, by mély sledovat zakonnost
zpracovani osobnich ddaji ¢lenskymi staty, zatimco
evropsky inspektor ochrany tdajd, ustanoveny nafizenim
(ES) €. 45/2001, by mél sledovat ¢innosti orgdna a instituci
Spolecenstvi souvisejici se zpracovdnim osobnich tdajt,
pficemz by mél zohlednit omezenost tkold, jez orgdny
a instituce SpoleCenstvi vykondvaji, pokud jde o udaje
samotné.

UF. vést. L 281, 23.11.1995, s. 31. Smérnice ve znéni nafizen{ (ES)

¢. 1882/2003 (UK. vést. L 284, 31.10.2003, s. 1).
Uf. vést. L 8, 12.1.2001, s. 1.
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(20) Evropsky inspektor ochrany tdajii a vnitrostitni organy

dozoru by méli navzdjem aktivné spolupracovat.

Ucinné sledovani uplatiiovani tohoto naiizeni by mélo byt
v pravidelnych odstupech hodnoceno.

Clenské staty by mély stanovit pravidla pro sankce uklddané
za poruseni tohoto nafizeni a zajistit jejich uplatnovani.

Opatieni nezbytnd k provedeni tohoto natizeni by méla byt
pfijata v souladu s rozhodnutim Rady 1999/468/ES ze dne
28. cervna 1999 o postupech pro vykon provadécich
pravomoci svéfenych Komisi (*).

Toto nafizeni dodrzuje zdkladni préva a cti zdsady
uzndvané zejména Listinou zdkladnich prav Evropské unie.

Jelikoz cilti tohoto nafizeni, totiz zfizeni spoletného
Vizového informac¢niho systému a vytvoreni spolecnych
povinnosti, podminek a postupti pro vyménu vizovych
udaji mezi clenskymi stdty, nemtze byt uspokojivé
dosazeno na trovni ¢lenskych stitd, a proto jich muze
byt z divodu jeho rozsahu a acinkd lépe dosazeno na
urovni Spolecenstvi, miize Spolecenstvi pfijmout opatfeni
v souladu se zdsadou subsidiarity stanovenou v clanku 5
Smlouvy. V souladu se zasadou proporcionality stanovenou
v uvedeném ¢lanku nepiekracuje toto nafizeni rdimec toho,
co je nezbytné pro dosazeni téchto cili.

V souladu s ¢ldnky 1 a 2 Protokolu o postaveni Ddnska,
pfipojeného ke Smlouvé o Evropské unii a ke Smlouvé
o zaloZeni Evropského spolecenstvi, se Ddnsko netcastni
piijimani tohoto nafizeni, a proto pro né neni zdvazné ani
pouzitelné. Vzhledem k tomu, Ze toto nafizeni navazuje na
schengenské acquis podle hlavy IV &asti téeti Smlouvy
o zaloZeni Evropského spolecenstvi, rozhodne se Dénsko
v souladu s ¢ldnkem 5 uvedeného protokolu do Sesti
mésicti ode dne pfijeti tohoto nafizeni, zda je provede ve
svém vnitrostatnim pravu.

Pokud jde o Island a Norsko, rozviji toto nafizeni ta
ustanoveni schengenského acquis ve smyslu Dohody

" UF. vést. L 184, 17.7.1999, s. 23. Rozhodnuti ve znéni rozhodnuti

2006/512/ES (Uk. vést. L 20, 22.7.2006, s. 11).

uzaviené mezi Radou Evropské unie a Islandskou repub-
likou a Norskym kralovstvim o pfidruzeni téchto dvou
staitd k provadéni, uplatnovini a rozvoji schengen-
ského acquis (%), kterd spadaji do oblasti uvedené v ¢l 1
bodé B rozhodnuti Rady 1999/437[ES () o nékterych
opatfenich pro uplatiiovani uvedené dohody.

Meélo by byt piijato opatfeni umoznujici zastupctim Islandu
a Norska zapojeni do prace vybord, jez jsou ndpomocny
Komisi pfi vykonu jejich provadécich pravomoci. Takové
opatieni je zmiflovdno v Dohodé ve formé vymény dopisti
mezi Radou Evropské unie a Islandskou republikou
a Norskym kralovstvim o vyborech, které jsou nipomocny
Evropské komisi pfi vykonu jeji vykonné moci (#), pfilozené
k dohodé uvedené v 27. bodé odivodnéni.

Toto nafizeni rozviji ta ustanoveni schengenského acquis,
kterych se nedcastni Spojené kralovstvi v souladu s roz-
hodnutim Rady 2000/365/ES ze dne 29. kvétna 2000
o zadosti Spojeného krélovstvi Velké Britdnie a Severniho
Irska, aby se na né vztahovala nékterd ustanoveni
schengenského acquis (°), a s naslednym rozhodnutim Rady
2004/926[ES ze dne 22. prosince 2004 o uvedeni
v platnost ¢asti schengenského acquis pro Spojené kralovstvi
Velké Britdnie a Severniho Irska (%). Spojené krélovstvi se
tudiz nepodili na pfijimdni tohoto nafizeni, a proto pro né
neni zdvazné ani pouzitelné.

Toto nafizeni rozviji ta ustanoveni schengenského acquis,
kterych se netcastni Irsko v souladu s rozhodnutim Rady
2002/192/ES ze dne 28. tinora 2002 o zadosti Irska, aby se
na né vztahovala nékterd ustanoveni schengenského
acquis (). Irsko se tudiz nepodili na pfijimdni tohoto
naffzeni, a proto pro né neni zdvazné ani pouZzitelné.

Pokud jde o Svycarsko, rozviji toto rozhodnuti ta
ustanoveni schengenského acquis ve smyslu Dohody mezi
Evropskou unii, Evropskym spolecenstvim a Svycarskou
konfederaci o pfidruzeni Svycarské konfederace k prové-
déni, uplatnovani a rozvoji schengenského acquis, které
spada do oblasti uvedené v ¢l. 1 bodé B rozhodnuti 1999/

U vést. L 176, 10.7.1999, s. 36.

UF. vést. L 176, 10.7.1999, s. 31.
U vést. L 176, 10.7.1999, s. 53.
UK. vést. L 131, 1.6.2000, s. 43.
UF. vést. L 395, 31.12.2004, s. 70.
UK. vést. L 64, 7.3.2002, s. 20.
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437|[ES ve spojeni s ¢l. 4 odst. 1 rozhodnuti Rady 2004/
860/ES ().

(32) Mélo by byt pfijato opatfeni umoziujici zdstupciim
Svycarska zapojeni do prace vybort, jez jsou ndpomocny
Komisi pii vykonu jejich provadécich pravomoci. Takové
opatfeni je zminovdno v dopisech vyménénych mezi
Spolecenstvim a Svycarskem, které jsou piilozeny k dohodé
uvedené v 31. bodé odtvodnéni.

(33) Toto nafizeni je aktem navazujicim na schengenské acquis
nebo s nim jinak souvisejicim ve smyslu ¢l. 3 odst. 2 aktu
o pfistoupeni z roku 2003 a ¢l. 4 odst. 2 aktu o pfistoupeni
z roku 2005,

PRIJALY TOTO NARIZENI:

KAPITOLA 1
OBECNA USTANOVEN{
Cldnek 1
Pfedmét a oblast piisobnosti

Toto nafizeni vymezuje Gcel a funkce Vizového informacniho
systému  (VIS) podle ¢lanku 1 rozhodnuti 2004/512[ES
a povinnosti s nim souvisejici. Stanovi podminky a postupy
pro vyménu udaji o zddostech o udéleni kritkodobych viz
a o souvisejicich rozhodnutich, v¢etné rozhodnuti o prohldseni
viza za neplatné od pocitku nebo jeho zruseni anebo pro-
dlouzeni jeho platnosti, k usnadnéni posouzeni takovych zddosti
a souvisejicich rozhodnuti, mezi ¢lenskymi staty.

Cldnek 2
Ucel

Ucelem VIS je zlepsovat provadéni spolecné vizové politiky,
konzuldrn{ spoluprace a konzultace mezi Gstfednimi vizovymi
organy usnadnénim vymeény tdaji o zddostech a o souvisejicich
rozhodnutich mezi ¢lenskymi stity s cilem

a)  usnadnit fizeni o Zddostech o vizum;

b)  pfedchdzet obchdzeni kritérii pro urceni ¢lenského statu
piislusného pro posouzeni zadosti;

¢)  usnadnit boj proti podvodim;

(") Rozhodnuti Rady 2004/860/ES ze dne 25. i{jna 2004 o podpisu
Dohody mezi Evropskou unif, Evropskym spolecenstvim a Svycar-
skou konfederaci o pfidruzeni Svycarské konfederace k provadéni,
uplatiovdni a rozvoji schengenského acquis jménem Evropského
spolecenstvi a o prozatimnim provddéni nékterych jejich ustanoveni
(Uf. vést. L 370, 17.12.2004, s. 78).

d) usnadnit kontroly na hrani¢nich pfechodech na vnéjsich
hranicich a na Gzemi ¢lenskych statd;

e) pomdhat pfi zji§tovani totoznosti kazdé osoby, kterd
nespliiuje nebo prestala spliiovat podminky pro vstup,
piitomnost nebo pobyt na tzemi ¢lenskych statd;

f)  usnadnit uplatiiovani nafizeni (ES) ¢ 343/2003;

g)  piispét k pfedchdzeni ohrozeni vnitini bezpecnosti ¢len-
skych stata.

Cldnek 3

Dostupnost tidajit za ticelem prevence, odhalovini
a vySetfovdni teroristickych trestnych ¢&ind a jinych
zavaznych trestnych ¢ind

1. Urcené organy clenskych stitd mohou mit v konkrétnim
piipadé a na zdkladé odivodnéné pisemné nebo elektronické
7adosti piistup k tidajim uloZenym ve VIS podle ¢lankd 9 az 14,
pokud existuji rozumné divody domnivat se, Ze nahlédnuti do
tidaji VIS podstatné piispéje k prevenci, odhaleni nebo vysetieni
nékterého z teroristickych trestnych ¢int a jinych zdvaznych
trestnych ¢int. Europol md piistup k VIS v rozsahu svého
manddtu a v piipadech, kdy je to nezbytné pro téely plnéni jeho
tkold.

2. Konzultace uvedend v odstavci 1 se provadi prostfednictvim
jednoho nebo vice tstfednich piistupovych boda, které maji za
tikol zajistovat piisné dodrzovani pravidel pro pistup a postuptt
stanovenych v rozhodnuti Rady 2008/633/SVV ze dne
23. Cervna 2008 o konzultaénim pfistupu uréenych organd
¢lenskych statti a Europolu do Vizového informacniho systému
(VIS) pro tcely prevence, odhalovani a vy3etfovani teroristickych
trestnych ¢infi a jinych zdvaznych trestnych cinti (?). Clenské
staty mohou urcit vice nez jeden ustfedni pfistupovy bod, aby
zohlednily svou organizaéni a spravni strukturu pii plnéni svych
ustavnich nebo pravnich pozadavki. Ve vyjimec¢nych naléhavych
piipadech muze dstfedni pfistupovy bod pfijimat pisemné,
elektronické ¢ dstni Zddosti a az ndsledné ovéfit, zda jsou
splnény vSechny podminky pro piistup, véetné toho, zda nastal
vyjimecny naléhavy pfipad. Ndsledné ovéfeni se provddi bez
zbyte¢ného prodleni po vyfizeni zddosti.

3. Udaje ziskané z VIS podle rozhodnut{ uvedeného v odstavci 2
nesméji byt preddny ani zpfistupnény zddné tieti zemi ani
mezindrodni organizaci. Tyto udaje vsak lze ve vyjimecnych

() Viz str. 129 v tomto &isle Utedniho véstniku.
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naléhavych pfipadech predat nebo zpFistupnit tfeti zemi nebo
mezindrodni organizaci, a to vyluné pro dcely prevence
a odhalovéni teroristickych trestnych ¢int a jinych zavaznych
trestnych ¢ind a za podminek stanovenych v uvedeném
rozhodnuti. V souladu se svym vnitrostitnim pravem c¢lenské
staty zajisti, aby byly o tomto preddvani vedeny zdznamy, jez
budou na pozidani zpfistupnény vnitrostitnim orgdntm pii-
slusnym pro ochranu tdaja. Pfedavani dajti ¢lenskym stdtem,
ktery je vlozil do VIS, podléhd vnitrostitnimu pravu tohoto
¢lenského statu.

4. Timto nafizenim nejsou dotéeny zadné povinnosti vyplyva-
jici z platného vnitrostitniho prava pro sdélovani informaci
o jakékoli trestné ¢innosti, které zjisti orgdny uvedené v ¢lanku 6
pii plnéni svych povinnosti, piislusnym orgdntim za ucelem
prevence, vysetfovani a stihdn{ trestnych ¢ind.

Clanek 4

Definice

Pro ucely tohoto nafizeni se rozumi:

1) ,vizem*

a) kritkodobé vizum“ vymezené v ¢ 11 odst. 1
pism. a) Schengenské tmluvy;

b) ,prijezdni vizum“ vymezené v ¢l 11 odst. 1
pism. b) Schengenské tmluvy;

¢ letistni prijezdni vizum® vymezené v &isti I bo-
du 2.1.1 Spole¢né konzularni instrukce;

d) ,vizum s omezenou uzemni platnosti“ podle ¢l. 11
odst. 2 a ¢lankd 14 a 16 Schengenské amluvy;

e) ,vnitrostatni dlouhodobé vizum platné soucasné jako
kratkodobé vizum“ podle ¢lanku 18 Schengenské
tmluvy;

2) ,vizovym Stitkem” jednotny vzor viz podle nafizeni (ES)
¢ 1683/95;

3) ,vizovymi organy*“ orgdny kazdého jednotlivého ¢lenského
statu piislusné pro posuzovani Zadosti o vizum a rozhodo-
van{ o nich nebo pro rozhodovani o prohldseni viza za
neplatné od pocitku nebo jeho zruseni anebo prodlouzeni
jeho platnosti, véetné ustfednich vizovych organt a organti

10)

11)

piislusnych pro udélovani viz na hranicich v souladu
s nafizenim Rady (ES) ¢. 415/2003 ze dne 27. Gnora 2003
o udélovéni viz na hranicich v¢etné udélovani takovych viz
projizdéjicim ndmornikim (!);

Jformuldfem Zzddosti“ jednotny formuldf Zddosti o viza
uvedeny v piiloze 16 Spole¢né konzuldrni instrukce;

,zadatelem” kazdd osoba podléhajici vizové povinnosti
v souladu s nafizenim Rady (ES) ¢. 539/2001 ze dne
15. bfezna 2001, kterym se stanovi seznam tietich zemi,
jejichz statni piislusnici musi mit pfi prekracovani vnéjsich
hranic vizum, jakoZz i seznam tfetich zemi, jejichz stdtni
piislusnici jsou od této povinnosti osvobozeni (%), kterd
podala zadost o udéleni viza;

,Cleny skupiny” Zzadatelé, kteff jsou z pravnich divodd
povinni vstoupit na uzemi clenskych stth spolecné
a spolecné je opustit;

,cestovnim dokladem® pas nebo jiny rovnocenny doklad,
ktery drzitele opraviiuje piekracovat vnéjsi hranice a do
néhoz lze vyznacit vizum;

,pifslusnym Clenskym statem“ clensky stat, ktery vlozil
udaje do systému VIS;

,ovéfenim“ proces porovnani souboru tidajt, jehoz G¢elem
je zjistit, zda je deklarovand totoznost spravna (kontrola
porovndnim dvou tdaj);

LZjisténim  totoznosti“ proces urCeni totoznosti o0soby
pomoci prohleddvani databize podle vicendsobnych sou-
bori ddaji (kontrola porovnanim vice tidajti);

yalfanumerickymi Gdaji“ ddaje vyjadiené pismeny, ¢islicemi,
zvldstnimi znaky, mezerami a interpunkénimi znaménky.

Cldnek 5
Kategorie tdajit

Do VIS lze zaznamendvat pouze tyto kategorie idaji:

alfanumerické tdaje o Zzadateli a o Zidostech o viza
a o vizech udélenych, neudélenych, prohldsenych za
neplatné od pocatku, zruSenych nebo s prodlouzenou
platnosti podle ¢l. 9 odst. 1 az 4 a ¢lankd 10 az 14;

UF. vést. L 64, 7.3.2003, s. 1.

Uf. vést. L 81, 21.3.2001, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) ¢. 1,932/2006 (Ut vést. L 405, 30.12.2006, s. 23;
opravené znéni v Uf. vést. L 29, 3.2.2007, s. 10).
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b) fotografie podle ¢l. 9 odst. 5;

¢)  daktyloskopické tidaje podle ¢l. 9 odst. 6;

d)  odkazy na jiné zddosti podle ¢l. 8 odst. 3 a 4.

2. Zpravy piendSené infrastrukturou VIS podle ¢lanku 16,
¢l. 24 odst. 2 a ¢l. 25 odst. 2 se nezaznamenavaji do VIS, aniz
tim je dotéeno ustanoveni ¢lanku 34 o zaznamendvani operaci
zpracovani udajt.

Cldnek 6
Piistup pro vklddani, zmény, vymazdvéni a prohliZeni ddaji

1. PHstup do VIS pro vkladani, zmény nebo vymazavani dajt
podle ¢l. 5 odst. 1 v souladu s timto nafizenim je vyhrazen
vyhradné fadné zmocnénym pracovnikiim vizovych organi.

2. Piistup do VIS k nahlizeni do ddaju je vyhrazen vyhradné
fadné zmocnénym pracovnikiim organt ¢lenského statu, ktefd
jsou k tomu opravnéni pro tcely stanovené v ¢lancich 15 az 22,
v rozsahu potfebném ke splnén{ jejich tkoli v souladu s témito
tcely a tmérné ke sledovanym ciltim.

3. Kazdy clensky stit urc¢i piislusné organy, jejichz fadné
zmocnéni pracovnici maji pfistup ke vkldddni, zméndm,
vymazéavani nebo prohlizeni tidaja ve VIS. Kazdy ¢lensky stat
bezodkladné sdéli Komisi seznam téchto organd, véetné organi
podle ¢l. 41 odst. 4, a jeho veskeré zmény. V tomto seznamu je
u kazdého organu uvedeno, za jakym téelem miZe zpracovavat
tdaje ve VIS.

Do tfi mésicti ode dne uvedeni VIS do provozu podle ¢l. 48
odst. 1 zvefejni Komise souhrnny seznam v Utednim véstniku
Evropské unie. Pokud dojde ke zméndm, zvefejni Komise jednou
ro¢né aktualizovany souhrnny seznam.

Cldnek 7
Obecné zdsady

1. Kazdy piislusny organ opravnény k piistupu do VIS podle
tohoto nafizeni zajisti, aby byl VIS vyuiivin v nezbytnych
piipadech, nélezitym zptsobem a piiméfené vykonu tkold
piislusnych organ.

2. Kazdy piislusny organ zajisti, aby pii vyuZzivani VIS nebyli
zadatelé o viza a drzitelé viz diskriminovéni na zakladé pohlavi,

rasy nebo etnického ptvodu, ndbozenstvi nebo vyznani,
zdravotniho postizeni, véku nebo sexudlni orientace a aby byla
plné respektovana lidskd dastojnost a integrita Zadatele o vizum
nebo drzitele viza.

KAPITOLA 11
VKLADANI A POUZIVANI UDAJU VIZOVYMI ORGANY
Cldnek 8
Postupy pro vklidani ddaji pti Zddosti

1. Po ptijeti zadosti vizovy orgdn neprodlené vytvoii ve VIS
soubor Zddosti vlozenim tidajti podle ¢lanku 9, pokud je Zadatel
povinen tyto udaje poskytnout.

2. Pii vytvafeni souboru zddosti zkontroluje vizovy orgin
podle ¢lanku 15 ve VIS, zda néktery z clenskych stitd jiz
zaregistroval ve VIS ptedchozi Zadost dotceného Zadatele.

3. Pokud je zji§téna registrace piedchozi Zadosti, propoji
vizovy organ kazdy novy soubor zddosti s pfedchozim sou-
borem Zddosti tohoto Zadatele.

4. Pokud Zadatel cestuje ve skupiné nebo spole¢né s manzelem
¢i manzelkou nebo détmi, vytvoii vizovy organ soubor zadosti
pro kazdého Zzadatele a propoji soubory zidosti spolecné
cestujicich osob.

5. Pokud z pravnich divodi neni vyzadovdno poskytnuti
zvldstnich ddaji nebo nemohou byt prakticky poskytnuty,
oznadi se dotfend polozka ¢i polozky jako ,nepouzije se“. Pokud
jde o otisky prstd, umozni systém pro acely ¢clanku 17 odlisit
piipady, kdy neni z prdvnich diivoddi poskytnuti otiskli prstl
vyzadovano, od piipadd, kdy nemohou byt prakticky poskyt-
nuty; po uplynuti lhity étyf let platnost této funkce skonci,
pokud neni potvrzena rozhodnutim Komise na zdkladé
hodnoceni uvedeného v ¢l. 50 odst. 4.

Cldnek 9
Udaje vklidané pii podéni zidosti

Vizovy organ vlozi do souboru zddosti tyto tdaje:

1) dislo zadosti;

2) informaci o statusu uvadgjici, ze bylo pozadano o vizum;
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3)  u kterého orgdnu, véetné sidla tohoto orgdnu, byla zddost 5)  fotografii zadatele, v souladu s nafizenim (ES) ¢. 1683/95;
podana a zda byla u tohoto organu podana jako u zdstupce
jiného ¢lenského statu;
6) otisky prst Zadatele, v souladu s p¥islusnymi ustanovenimi
Spole¢né konzuldrni instrukee.
4)  tyto udaje z formuldfe zddosti:
Cldnek 10
a)  pHjmeni, rodné pijmeni (di{véjsi pijmeni); jméno
(jména); pohlavi; datum, misto a zemé narozeni; L i . i .
Udaje, které se dopliuji v pfipadé udéleni viza
b) souasnd stitni piislusnost a stitni piislusnost pfi 1. Pokud se rozhodne o udéleni viza, doplni pfislusny vizovy

narozent,

¢)  druha &islo cestovniho dokladu, orgén, ktery jej vydal,
datum vyddni a skonceni platnosti;

d) misto a datum zZddosti;

e)  druh pozadovaného viza;

f)  podrobnosti 0 osobé, kterd poslala pozvani nebo je
povinna platit ndklady na pobyt Zadatele, totiz

i) v pfipadé fyzické osoby piijmeni, jméno a adresa
osoby,

ii) v pfipadé spole¢nosti nebo jiné organizace nazev
a adresa spolecnosti nebo jiné organizace a pfi-
jmeni a jméno kontaktni osoby v této spolec-
nosti nebo organizaci;

g)  hlavni cil cesty a délka zamysleného pobytu;

h)  Gcel cesty;

i)  zamyslené datum pifjezdu a odjezdu;

j)  zamysleny hrani¢ni prechod prvniho vstupu nebo
zamyslena trasa prujezdu;

k) bydliste

)  soucasné zaméstndni a zaméstnavatel, u studentl
nazev $koly;

m) u nezletilych pffjmeni a jméno (jména) otce a matky
Zadatele;

organ do souboru zadosti tyto tdaje:

2.

informaci o statusu uvadgjici, ze vizum bylo udéleno;

ktery organ vizum udélil, véetné sidla tohoto organu, a zda
tento orgdn udélil vizum jménem jiného clenského stétu;

misto a datum rozhodnuti o udéleni viza;

druh viza;

¢islo vizového stitku;

uzemi, na kterém je drzitel viza oprdvnén cestovat,
v souladu s pfislusnymi ustanovenimi Spolecné konzuldrni
instrukee;

datum zacdtku a konce platnosti viza;

vizem povoleny pocet vstupt na tizemi, pro které je vizum
platné;

vizem povolenou dobu pobytu;

piipadné informaci o tom, Ze vizum bylo vydino na
samostatném formuldfi v souladu s naf{zenim Rady (ES)
¢. 3332002 ze dne 18. tnora 2002 o jednotném vzoru
formuldit pro pfipojeni viza udéleného clenskymi stity
drzitelam cestovnich dokladti, které nejsou uzndvany
¢lenskym statem, ktery formulaf vydal (1).

Pokud Zadatel vezme svou Zddost o vizum zpét nebo ukonci

svou ucast na Fzeni diive, nez je o udéleni viza rozhodnuto,
uvede vizovy organ, jemuZ byla Zddost o vizum podana, Ze fizeni
o zadosti bylo z téchto diivodii zastaveno, a uvede datum
zastaven{ fizeni.

(1) Ut vést. L 53, 23.2.2002, s. 4.
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Cldnek 11

Udaje, které se doplituji v pfipadé pferuseni posuzovini
zadosti

Pokud je vizovy organ zastupujici jiny clensky stit donucen
okolnostmi pferusit posuzovani zddosti, doplni do souboru
zadosti tyto udaje:

1) informaci o statusu uvadgjici, Ze posouzeni zddosti bylo
preruseno;

2)  ktery orgén prerusil posuzovéni Zadosti, v¢etné sidla tohoto
organu;

3) misto a datum rozhodnuti pferusit posuzovani Zadosti;
4)  clensky stat prislusny k posouzeni zddosti.

Cldnek 12
Udaje, které se doplituji v p¥ipadé neudéleni viza
1. Pokud bylo rozhodnuto o neudéleni viza, doplni vizovy
organ, ktery neudélil vizum, do souboru zadosti tyto tdaje:
a) informaci o statusu uvddgjici, Ze vizum nebylo udéleno;
b)  ktery orgdn neudélil vizum, véetné sidla tohoto organu;

¢) misto a datum rozhodnuti o neudéleni viza.

2. Soubor zadosti také obsahuje tidaj o diivodu nebo divodech
pro neudéleni viza, kterymi mohou byt jeden nebo vice z téchto
diivodi: Zadatel

a) nemad platné cestovni doklady;

b) md padélany, napodobeny nebo pozménény cestovni

doklad;

¢) nedolozil ucel a podminky svého pobytu, a zejména je
povazovan za osobu predstavujici zvlastni riziko z hlediska
nedovoleného pfistéhovalectvi podle ¢dsti V Spolecné kon-
zuldrni instrukce;

d) v prabéhu Sesti mésict jiz pobyval tii mésice na tzemi
¢lenskych statd;

e) nemd dostatecné prostredky k pobytu vzhledem k dobé
a zptisobu pobytu nebo prostfedky na ndvrat do zemé
ptivodu nebo tranzitu;

f) je veden jako osoba, u které byl v Schengenském
informacnim systému (SIS) nebo ve vnitrostdtnim rejstitku
proveden zdznam, Ze ji md byt odepfen vstup, nebo

g) je povazovan za hrozbu pro vefejny potadek, vnitini
bezpecnost nebo mezindrodni vztahy kteréhokoli z ¢len-
skych statti nebo pro vefejné zdravi ve smyslu ¢l. 2 bodu 19
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 562/2006
ze dne 15. bfezna 2006, kterym se stanovi kodex
Spolecenstvi o pravidlech upravujicich pfeshrani¢ni pohyb
osob (Schengensky hrani¢ni kodex) (%).

Cldnek 13

Udaje, které se dopliiuji v p¥ipadé, Ze je vizum prohliSeno
za neplatné od pocitku nebo zruseno nebo je zkricena jeho
platnost

1. Pokud bylo pfijato rozhodnuti o prohléseni viza za neplatné
od potitku nebo jeho zruseni anebo o zkraceni jeho platnosti,
doplni vizovy organ, ktery takto rozhodl, do souboru zadosti
tyto tdaje:

a)  informaci o statusu uvddgjici, Ze vizum bylo prohlaseno za
neplatné od pocitku nebo zruseno nebo byla zkrdcena jeho
platnost;

b)  ktery orgdn prohldsil vizum za neplatné od pocatku nebo
zrusil & zkratil jeho platnost, véetné sidla tohoto orgénu;

¢)  misto a datum vyddni rozhodnuti;

d) ptipadné nové datum konce platnosti viza;

e) dislo vizového stitku, pokud md zkrdcend platnost viza
podobu nového vizového Stitku.

2. Soubor zadosti také obsahuje tidaj o diivodu nebo diivodech
pro prohldSeni viza za neplatné od pocatku nebo jeho zruseni
anebo zkrdceni jeho platnosti, kterymi jsou

a) v ptipadé prohldseni viza za neplatné od pocitku nebo jeho
zru$eni jeden nebo vice divodti uvedenych v ¢l. 12 odst. 2;

() Ui vést. L 105, 13.4.2006, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) ¢. 296/2008 (UL, vést. L 97, 9.4.2008, s. 60).
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b) v piipadé rozhodnuti zkrdtit platnost viza alesponn jeden
z téchto divodi:

i) pro ucely vyhosténi drzitele viza,

ii) nedostatek ptiméfenych prostredkd k pobytu pro
ptvodné zamyslenou dobu pobytu.

Cldnek 14
Udaje, které se dopliiuji pfi prodlouZeni platnosti viza

1. Pokud bylo pfijato rozhodnuti o prodlouzeni platnosti viza,
doplni vizovy orgdn, ktery platnost viza prodlouzil, do souboru
zadosti tyto udaje:

a) informaci o statusu uvadéjici, Ze platnost viza byla
prodlouzena;

b)  ktery organ platnost viza prodlouzil, véetné sidla tohoto
organu;

¢) misto a datum rozhodnuti;

d) ¢&islo vizového Stitku, pokud ma prodlouzeni platnosti viza
podobu nového viza;

e) datum zacdtku a konce prodlouzené platnosti;
f)  dobu prodlouzeni povolené doby pobytu;

g)  Uzemi, na kterém je drZitel viza oprévnén cestovat v souladu
s piislusnymi ustanovenimi Spole¢né konzularni instrukce;

h)  druh viza s prodlouzenou platnosti.

2. Soubor zddosti také obsahuje tdaj o davodech pro
prodlouzZeni platnosti viza, kterymi je jeden nebo vice z téchto
davodi:

a)  vyssi moc;

b)  humanitirni divody;

¢) vazné divody tykajici se zaméstnani;
d)  vazné osobni davody.

Cldnek 15
Poutziti VIS pro posuzovini zidosti

. PHislusny vizovy orgdn nahliZi do VIS za ticelem posouzeni

1
zadosti a piijeti souvisejicich rozhodnuti v¢etné rozhodnuti

o prohldseni viza za neplatné od pocitku nebo jeho zruseni
anebo prodlouzeni nebo zkrdceni jeho platnosti v souladu
s piislusnymi predpisy.

2. Pro tcely uvedené v odstavci 1 md piislusny vizovy orgin
piistup k vyhleddvani jednoho nebo vice z téchto ddaji:

a) dislo zadosti;

b) tdaje uvedené v ¢l. 9 odst. 4 pism. a);

¢) udaje na cestovnim dokladu podle ¢l. 9 odst. 4 pism. c);

d)  pHjmeni, jméno a adresa fyzické osoby nebo ndzev a adresa
spolecnosti nebo jiné organizace podle ¢l. 9 odst. 4 pism. f);

e)  otisky prstd;

f)  dislo vizového Stitku a datum vydani pripadnych drive
udélenych viz.

3. Pokud se pii vyhledavini jednoho nebo vice ddajt
uvedenych v odstavei 2 ukdze, Ze Zadatel jiZz md zdznam ve
VIS, je piislusnému vizovému orgdnu umoznén piistup do
souboru nebo soubort zddosti a do propojenych soubort podle
¢l. 8 odst. 3 a 4 pouze pro ucely uvedené v odstavci 1.

Cldnek 16

e

Pouzi

z

ti VIS pro déely konzultaci a Zddosti o dokumenty

1. Pro acely konzultace zddost s Gstfednimi vizovymi orgdny
podle ¢l. 17 odst. 2 Schengenské tmluvy se pozadavek na
konzultaci a odpovéd’ na tento pozadavek predavaji v souladu
s odstavcem 2 tohoto ¢lanku.

2. Clensky stat piislusny pro posouzeni zddosti zadd zddost
o konzultaci spolu s ¢islem zddosti do VIS a uvede pfitom, ktery
Clensky stat nebo které ¢lenské stity chce konzultovat.

VIS piedd zadost uvedenému clenskému stitu nebo ¢lenskym
stattim.

Konzultovany ¢lensky stdt nebo clenské stity zadaji odpovéd do
VIS, ktery tuto odpovéd predd ¢lenskému stitu, ktery Zadost
zadal.

3. Postup uvedeny v odstavci 2 lze také pouzit pro preddvani
informaci o udéleni viz s omezenou tizemni platnosti a ostatnich
zprév tykajicich se konzuldrni spoluprace i pro pfedavani zddosti
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pislusnému vizovému orgdnu o poskytnuti kopii cestovnich
dokladii a ostatnich dokumentt slouzicich jako doklady k zadosti
a pro pieddvani elektronickych kopii téchto dokumentd.
Prislusné vizové organy na zddost neprodlené odpovi.

4. Osobni tdaje prendsené podle tohoto ¢linku se pouzivaji
vyhradné pro tcely konzultace dstfednich vizovych orgdnt
a konzularni spoluprace.

Cldnek 17
PouZiti tidaji pro hldseni a pro statistické dcely

Vyhradné pro tcely hldSeni a statistiky, a aniz by bylo mozné
zjistit totoznost jednotlivych zadateldi, jsou pfislusné vizové
orgdny opravnény nahlizet do téchto tdajt:

1) informace o statusu;

2)  pfislusny vizovy orgén, véetné sidla tohoto organu;

3)  soucasnd statni piislusnost Zadatele;

4)  hranice prvniho vstupu;

5) datum a misto zddosti nebo rozhodnuti o vizu;

6) druh pozadovaného nebo udéleného viza;

7)  druh cestovniho doklady;

8) dtivody uvedené pro jakékoli rozhodnuti o vizu nebo
zddosti o vizum;

9)  pfislusny vizovy orgdn, ktery zadost o vizum zamitl, véetné
sidla tohoto orgdnu, a datum zamitnutf;

10) piipady, kdy tyz Zzadatel pozddal o vizum u vice nez
jednoho vizového orgdnu, a uvedeni téchto vizovych
orgdnd, jejich sidla a data zamitnuti zddosti;

11) Gcel cesty;

12) ptipady, kdy tdaje podle ¢l. 9 odst. 6 nemohou byt
prakticky poskytnuty, v souladu s ¢l. 8 odst. 5 druhou
vétou;

13) ptipady, kdy poskytnuti ddaji podle ¢l. 9 odst. 6 neni
vyzadovano z pravnich divodd, v souladu s ¢l. 8 odst. 5
druhou vétou;

14) ptipady, kdy osobé, kterd prakticky nemohla poskytnout
tudaje podle ¢l. 9 odst. 6, nebylo vizum udéleno, v souladu
s ¢l. 8 odst. 5 druhou vétou.

KAPITOLA III

PRISTUP JINYCH ORGANU K UDAJUM

Cldnek 18

Piistup k ddajim pro ovéfovani na hrani¢nich pfechodech

na vnéjsich hranicich

1. Orginy prislusné pro provddéni kontrol na hranicnich
pfechodech na vnéjsich hranicich v souladu se Schengenskym
hrani¢nim kodexem maji, s vyhradou odstavcti 2 a 3, piistup
k vyhleddvani pomoci disla vizového Stitku v kombinaci
s ovéfenim otiskll prstt drzitele viza, a to vyhradné za dcéelem
ovéfeni totoznosti drzitele viza nebo pravosti viza anebo zjisténi,
zda jsou splnény podminky pro vstup na tzemi clenskych stata
podle ¢lanku 5 Schengenského hrani¢niho kodexu.

2. Vyhledavani pouze za pouziti ¢isla vizového Stitku mtize
probihat po dobu nejvyse ti let od zahdjeni provozu VIS. Po
jednom roce od zahdjeni provozu mize byt lhita ti let
postupem podle ¢l. 49 odst. 3 zkrdcena v piipadé vzdusnych
hranic.

3. Nelze-li otisky prstd drziteld viz pouzit, provede se
vyhleddvani pouze s ¢islem vizového Stitku.

4. Pokud vyhledavani pomoci tGdajii uvedenych v odstavci 1
ukdze, Ze udaje o drziteli viza jsou zaznamendny ve VIS, md
piislusny organ ochrany hranic pfistup k nahliZzeni do
ndsledujicich adaji uvedenych v souboru Zadosti a v propojenych
souborech podle ¢l. 8 odst. 4, a to pouze za tG¢elem uvedenym
v odstavci 1:

a) informace o statusu a Udaje pfevzaté z formuldfe zaddosti
podle ¢l. 9 odst. 2 a 4;

b) fotografie;

¢) ddaje uvedené v ¢lancich 10, 13 a 14 vloZené v souvislosti
s vizy udélenymi, prohldsenymi za neplatné od pocitku,
zru§enymi nebo s prodlouzenou ¢ zkrdcenou platnosti.
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5. Pokud ovéfeni drzitele viza nebo viza samotného nevede
k vysledku anebo pokud vzniknou pochybnosti o totoZnosti
drzitele viza nebo pravosti viza nebo cestovniho dokladu, maji
fadné zmocnéni pracovnici piislusnych orgdnti pristup k tdajim
podle ¢l. 20 odst. 1 a 2.

Cldnek 19

Pfistup k tidajiim pro ovéfeni na tizemi clenskych stdti

1. Orgény piislusné pro provadéni kontrol na tizemi ¢lenskych
statd s cilem ovéfit, zda jsou splnény podminky pro vstup,
piitomnost nebo pobyt na tzemi ¢lenskych sttil, maji ptistup
k vyhleddvani pomoci ¢isla vizového $titku v kombinaci
s ovéfenim otisktl prstii drzitele viza nebo &isla vizového stitku,
a to vyhradné za ucelem ovéfeni totoznosti drzitele viza nebo
pravosti viza anebo zjisténi, zda jsou splnény podminky pro
vstup, pfitomnost nebo pobyt na tzemi ¢lenskych statd.

Nelze-li otisky prstti drzitelt viz pouZit, provede se vyhledavani
pouze s Cislem vizového Stitku.

2. Pokud vyhleddvini pomoci tdaji uvedenych v odstavci 1
ukdze, Ze udaje o drziteli viza jsou zaznamendny ve VIS, md
piislusny orgdn pristup k nahlizeni do ndsledujicich tdaji
uvedenych v souboru zddosti a v propojenych souborech podle
¢l. 8 odst. 4, a to pouze za Géelem uvedenym v odstavci 1:

a)  informaci o statusu a udaji pfevzatych z formulafe zadosti
uvedené v ¢l. 9 odst. 2 a 4;

b)  fotografif;

¢) udaji uvedenych v ¢lancich 10, 13 a 14 vlozenych
v souvislosti s vizy udélenymi, prohlaSenymi za neplatné
od pocitku, zrusenymi nebo s prodlouzenou & zkricenou
platnosti.

3. Pokud ovéfeni drzitele viza nebo viza samotného nevede
k vysledku anebo pokud vzniknou pochybnosti o totoZnosti
drzitele viza nebo pravosti viza nebo cestovniho dokladu, maji
fadné zmocnéni pracovnici téchto piislusnych organd piistup
k tidajam podle ¢l. 20 odst. 1 a 2.

Clanek 20

Piistup k ddajiim pro zjiSténi totoZnosti

1. Organy piislusné pro provadéni kontrol na hrani¢nich
pfechodech na vngjsich hranicich v souladu se Schengenskym

hraniénim kodexem nebo na dzemi clenskych stitd s cilem
ovéfit, zda jsou splnény podminky pro vstup, pfitomnost nebo
pobyt na Gzemi Clenskych statti, maji ptistup k vyhledavani
pomoci otiskil prstii osoby, a to vyhradné za tcelem ovéfeni
totoznosti kazdé osoby, kterd piipadné nesplituje nebo prestala
splnovat podminky pro vstup, pfitomnost nebo pobyt na tdzemi
¢lenskych statd.

Nelze-li otisky prstd téchto osob pouzit nebo vyhledavani
pomoci otiskt prsti nevede k vysledku, provede se vyhleddvani
s idaji podle ¢l. 9 odst. 4 pism. a) nebo c); toto vyhleddvani maze
byt provedeno v kombinaci s ddaji podle ¢l. 9 odst. 4 pism. b).

2. Pokud vyhleddvani pomoci tdaji uvedenych v odstavci 1
ukdze, ze Udaje o zadateli jsou zaznamendny ve VIS, md
piislusny organ piistup k nahlizeni do nésledujicich ddajt
uvedenych v souboru Zadosti a v propojenych souborech podle
¢l. 8 odst. 3 a 4, a to pouze za tcelem uvedenym v odstavci 1:

a)  Cislo zadosti, informace o statusu a o orgdnu, u n¢hoz byla
7adost podéna;

b) tdaje prevzaté z formuldfe zadosti podle ¢l. 9 odst. 4;

¢) fotografie;

d) ddaje uvedené v clancich 10 az 14 vlozené v souvislosti
s vizy udélenymi, neudélenymi, prohldsenymi za neplatné
od pocitku, zrusenymi nebo s prodlouzenou ¢&i zkracenou
platnosti nebo v souvislosti se zddostmi, jejichz posuzovani
bylo pferuseno.

3. Pokud je osoba drzitelem viza, maji pfislusné orgény piistup
k VIS nejdfive podle ¢lanké 18 nebo 19.

Cldnek 21

Piistup k ddajiim pro urleni pfisluSnosti pro posuzovani
zadosti o azyl

1. Piislusné azylové organy maji ptistup k vyhleddvani pomoci
otiskt prstii ZadatelG o azyl pouze za Gcelem uréeni ¢lenského
statu pFislusného pro posuzovani zadosti o azyl podle ¢lanku 9
a 21 nafizeni (ES) ¢. 343/2003.

Nelze-li otisky prstd téchto osob pouZit nebo vyhledavani
pomoci otiskdl prsti nevede k vysledku, provede se vyhledavani
s tidaji podle ¢l. 9 odst. 4 pism. a) nebo ¢). Vyhleddvani mtze byt
provedeno v kombinaci s Gdaji podle ¢l. 9 odst. 4 pism. b).
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2. Pokud vyhleddvani pomoci tidajii uvedenych v odstavci 1
ukdze, ze ve VIS je zaznamendno udélené vizum s dobou
platnosti, kterd uplynula nejvyse Sest mésict pred datem podani
zadosti o azyl, nebo vizum, jehoZ platnost byla prodlouzena na
dobu platnosti, kterd uplynula nejvyse Sest mésicti pfed datem
podani Zddosti o azyl, md prislusny azylovy orgin piistup
k nahlizen{ do nésledujicich tdajii uvedenych v souboru zadosti,
a pokud jde o tidaje uvedené v pismenu g) tykajici se manzela ¢i
manzelky a déti, podle ¢l. 8 odst. 4, a to pouze za tlelem
uvedenym v odstavci 1:

a) <Cislo Zadosti a orgdn, ktery udélil vizum nebo prodlouzil
jeho platnost, a zda tento organ vizum udélil jménem
jiného ¢lenského statu;

b) ddaje prevzaté z formuldfe zadosti uvedené v ¢l. 9 odst. 4
pism. a) a b);

¢)  druh viza;

d)  doba platnosti viza;

¢)  doba zamysleného pobytu;

f)  fotografie;

g) adaje uvedené v ¢l. 9 odst. 4 pism. a) a b) v propojenych
souborech manzela ¢i manzelky a déti.

3. NahliZet do VIS podle odstavcti 1 a 2 tohoto ¢ldnku sméji
pouze urené vnitrostitni orgdny uvedené v ¢l. 21 odst. 6
nafizeni (ES) ¢. 343/2003.

Cldnek 22
Pfistup k ddajim pro posouzeni Zidosti o azyl

Prislusné azylové orgdny maji podle ¢lanku 21 nafizeni (ES)
343/2003 piistup k vyhleddvani pomoci otiskt1 prsti zadateldi
o azyl, a to pouze za tGcelem posouzeni zddosti o azyl.

1.
c.

Nelze-li otisky prsti téchto osob pouzit nebo vyhleddvani
pomoci otiski prstii nevede k vysledku, provede se vyhledavani
s tidaji podle ¢l. 9 odst. 4 pism. a) nebo ¢); toto vyhleddvani mize
byt provedeno v kombinaci s ddaji podle ¢l. 9 odst. 4 pism. b).

2. Pokud vyhleddvani pomoci idajii uvedenych v odstavci 1
ukdze, Ze udélené vizum je zaznamendno ve VIS, md pFislusny
azylovy organ piistup k nahlizeni do ndsledujicich ddajt

uvedenych v souboru zddosti a propojenych souborech Zddosti
tykajicich se Zadatele podle ¢l. 8 odst. 3, a pokud jde o tdaje
uvedené v pismenu e) tykajici se manzela ¢i manzelky a déti,
podle ¢l. 8 odst. 4, a to pouze za ticelem uvedenym v odstavci 1:

a)  Cislo zddosti;

b) adaje ptevzaté z formuldfe zddosti podle ¢l. 9 odst. 4
pism. a), b) a ¢);

c) fotografie;

d)  ddaje uvedené v ¢lancich 10, 13 a 14 vloZené v souvislosti
s vizy udélenymi, prohldSenymi za neplatné od pocatku,
zru$enymi nebo s prodlouzenou ¢ zkrdcenou platnosti,

e) udaje uvedené v ¢l. 9 odst. 4 pism. a) a b) v propojenych
souborech manzela ¢i manzelky a déti.

3. NahliZet do VIS podle odstavcti 1 a 2 tohoto ¢lanku sméji
pouze urené vnitrostatni orgdny uvedené v ¢l. 21 odst. 6
natizeni (ES) ¢. 343/2003.

KAPITOLA IV
UCHOVAVANI A ZMENY UDAJU
Cldnek 23
Doba uchovini uloZenych tdaji

1. Kazdy soubor zadosti je ve VIS uloZen po dobu nejvyse péti
let, aniZ je dotCeno vymazdvani podle ¢lanka 24 a 25 a vedeni
zdznami podle ¢lanku 34.

Tato lhiita zacind bézet

a)  uplynutim platnosti viza, pokud bylo udéleno;

b)  uplynutim prodlouzené platnosti viza, pokud byla platnost
viza prodlouzena;

¢)  dnem vytvofeni souboru zddosti ve VIS, pokud byla zddost
o vizum vzata zpét nebo fizeni o ni zastaveno nebo
preruseno;

d) dnem rozhodnuti vizového orgdnu o neudéleni viza, jeho
prohldseni za neplatné od pocitku nebo zruseni anebo
zkréaceni jeho platnosti.
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2. Po uplynuti doby uvedené v odstavci 1 VIS automaticky
vymaZe soubor zadosti a odkazy na néj, jak je uvedeno v ¢l. 8
odst. 3 a 4.

Cldnek 24
Zména udaji

1. Pouze piislusny clensky stdt, ktery udaje vlozil do VIS, md
pravo je ménit, a to jejich opravou nebo vymazanim.

2. Pokud mé néktery clensky stit dikaz o tom, Ze ddaje
zpracovavané ve VIS jsou nespravné nebo byly zpracovany ve
VIS v rozporu s timto nafizenim, neprodlené o tom uvédomi
piislusny clensky stit. Toto hldseni lze pfedat pomoci infra-
struktury VIS.

3. Prislusny clensky stdt dotéené tdaje zkontroluje a v piipadé
potieby je neprodlené opravi nebo vymaze.

Cldnek 25
Pfedcasné vymazani ddaji

1. Soubory zddosti a odkazy uvedené v ¢l. 8 odst. 3 a 4 tykajici
se zadatele, ktery ziskal sttn{ pfislusnost clenského stdtu pied
uplynutim lhiity stanovené v ¢l. 23 odst. 1, z VIS neprodlené
vymaze clensky stat, ktery tyto soubory a odkazy vytvoril.

2. Kazdy clensky stat neprodlené uvédomi prislusny clensky
stat, pokud Zzadatel ziskd jeho statni ptislusnost. Toto hldseni lze
pfedat pomoci infrastruktury VIS.

3. Pokud bylo neudéleni viza zruSeno soudem nebo jinou
odvolaci instanci, vymaze Clensky stat, ktery vizum neudélil,
tdaje uvedené v ¢lanku 12 neprodlené poté, co rozhodnuti zrusit
neudéleni viza nabude pravni moci.

KAPITOLA V
PROVOZ A POVINNOSTI
Cldnek 26
Provozni fizeni

1. Po uplynuti pfechodného obdobi je provoznim fizenim
Ustiedniho VIS a ndrodnich rozhrani povéfen fidici organ (dale
jen ,fidici orgdn®), ktery je financovan ze souhrnného rozpoctu
Evropské unie. Ridici organ zajistuje ve spolupraci s clenskymi

staty, aby se pro Ustfedni VIS a nirodni rozhrani vyuzivaly
nejlepsi dostupné technologie urcené na zakladé analyzy ndkladi
a pifnost.

2. Ridici orgdn je rovnéz povéfen témito dkoly tykajicimi se
komunika¢ni infrastruktury mezi Ustfednim VIS a ndrodnimi
rozhranimi:

a) dohled;
b)  zabezpeceni;
¢)  koordinace vztahti mezi ¢lenskymi stity a poskytovatelem.

3. VSemi dalsimi dkoly, které se tykaji komunikacni infra-
struktury mezi Ustfednim VIS a ndrodnimi rozhranimi, je
povéfena Komise, a to zejména

a)  tkoly tykajicimi se plnéni rozpoctu;
b) ndkupem a obnovou;
¢)  smluvnimi vztahy.

4. V piechodném obdobi, nez se fidici orgdn ujme svych
povinnosti, je provoznim fizenim VIS povéfena Komise.
V souladu s nafizenim Rady (ES, Euratom) ¢. 1605/2002 ze
dne 25. Cervna 2002, kterym se stanovi finanéni nafizeni
o souhrnném rozpoétu Evropskych spolecenstvi (1), mize
Komise svéfit toto fizeni i dkoly plnéni rozpoctu vnitrostdtnim
vefejnopravnim subjekttim ve dvou rtiznych ¢lenskych statech.

5. Kazdy z vnitrostdtnich vefejnopravnich subjektt uvedenych
v odstavci 4 vyse musi spliiovat zejména tato kritéria vybéru:

a) musi prokdzat, ze md velké zkuSenosti s provozovinim
rozsahlého informac¢niho systému;

b) musi mit znaéné odborné znalosti tykajici se provoznich
pozadavkli a pozadavkd na zabezpeleni rozsahlého
informacniho systému;

¢) musi mit dostate¢ny pocet zkuSenych pracovnikd, kteff
maji patficnou odbornou a jazykovou zpisobilost pro préci
v prostfedi mezindrodni spoluprice, jaké je vyZzadovino
VIS;

() Uk vést. L 248, 16.9.2002, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) ¢ 1525/2007 (UE. vést. L 343, 27.12.2007, s. 9).
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d) musi mit k dispozici zabezpecenou a uzptisobenou infra-
strukturu zafizeni, kterd je zejména schopna zdlohovat
a zarucit nepfetrzitou funk¢nost rozsahlych informacnich
systémt, a

e) musi pracovat ve spravnim prostiedi, které dovoluje fadné
plnit tkoly a vyhnout se jakémukoli stfetu zdjma.

6. Komise pred svéfenim dkold podle odstavce 4 a pravidelné
poté informuje Evropsky parlament a Radu o podminkich
povéreni, jeho pfesném rozsahu a o subjektech, které jsou
plnénim tkolt povéfeny.

7. 'V piipad¢, ze Komise v souladu s odstavcem 4 poveri
néktery subjekt plnénim svych povinnosti béhem prechodného
obdobi, zajisti, aby toto povéfeni plné respektovalo meze
stanovené instituciondlnim systémem uvedenym ve Smlouvé.
Zejména zajisti, aby nemélo nepfiznivy dopad na zadny déinny
kontrolni mechanismus podle prava Spolecenstvi, at uz se jedna
o kontrolu, kterou provadi Soudni dvir, Ucetni dviir nebo
evropsky inspektor ochrany tdajt.

8. Provozni fizeni VIS sestava ze vsech tkold nezbytnych pro
zachovéni funkénosti po dobu 24 hodin denné sedm dni v tydnu
v souladu s timto nafizenim, zejména z drzby a technického
rozvoje nezbytnych k tomu, aby systém fungoval na uspokojivé
trovni provozni kvality, zejména co se tyce doby, kterou
potiebuji konzulaty pro vyhledavani v Gsttedni databézi, pficemz
tato doba by méla byt co nejkratsi.

9. Aniz je dotcen ¢lanek 17 sluzebniho fddu dfednikd
Evropskych spolecenstvi, stanoveného v nafizen{ (EHS, Euratom,
ESUO) ¢ 259/68 (1), uplatiyje fidici orgdn vhodnd pravidla
sluzebniho tajemstvi nebo jiné srovnatelné povinnosti utajeni
u vech svych pracovnikd, kteff musi pracovat s udaji VIS. Tato
povinnost je zachovina i poté, co doty¢né osoby opusti svou
funkeci nebo zaméstnanecky pomér, nebo poté, co ukondi svou
¢innost.

Cldnek 27
Sidlo Ustiedniho vizového informaéniho systému

Hlavni Ustedni VIS, ktery vykondva technicky dohled a spravni
funkee, se nachazi ve Strasburku (Francie) a zalozni Ustfedni VIS,
ktery je schopen zajistit viechny funkce hlavniho Ustiedniho VIS
v piipadé poruchy tohoto systému, se nachdzi v Sankt Johann im
Pongau (Rakousko).

() Ui vést. L 56, 4.3.1968, s. 1. Naifzeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES, Euratom) ¢ 337/2007 (Uf. vést. L 90, 30.3.2007,
s. 1).

Cldnek 28
Vztah ke vnitrostitnim systémim

1. VIS je napojen na vnitrostitni systém kazdého clenského
stitu pfes ndrodni rozhrani v dot¢eném clenském stété.

2. Kazdy clensky stat ur¢i vnitrostdtni organ, ktery poskytuje
piistup k VIS prislusnym orgdnim podle ¢l. 6 odst. 1 a 2,
a napoji tento vnitrostatni organ na ndrodni rozhrani.

3. Kazdy clensky stit pouzivd automatizované postupy pro
zpracovani udaji.

4. Kazdy clensky stat md tyto tikoly:

a)  rozvoj vnitrostitniho systému a jeho prizptisobovani VIS
v souladu s ¢l. 2 odst. 2 rozhodnuti 2004/512/ES;

b)  organizaci, spravu, provoz a ddrzbu svého vnitrostitniho
systému;

¢)  spravu a Gpravu piistupu pro faddné zmocnéné pracovniky
piislusnych vnitrostatnich organt do VIS v souladu s timto
naffzenim a vypracovavani a pravidelnou aktualizaci
seznamu a profildi téchto pracovnikd;

d)  kryt{ vzniklych naklad na vnitrostdtni systémy a ndkladu
na jejich napojeni na ndrodni rozhrani, vetné investic
a provoznich ndkladt pro komunikacni infrastrukturu mezi
narodnim rozhranim a vnitrostitnim systémem.

5. Pracovnici orgdntt s pravem pristupu do VIS diive, nez
obdrzi povoleni zpracovdvat tidaje uloZené ve VIS, absolvuji
odpovidajici odbornou piipravu tykajici se zabezpeceni ddajt
a pravidel ochrany udajii a jsou informovédni o vSech s tim
souvisejicich trestnych ¢inech a sankcich.

Cldnek 29
Odpovédnost za uzivani tddaji

1. Kazdy clensky stat zajisti, Ze jsou tdaje zpracovavany podle
zdkona, a pfedevsim Ze pouze fidné zmocnéni pracovnici maji
piistup k tdajim zpracovavanym ve VIS za tcelem plnéni svych
kol v souladu s timto nafizenim. Pislusny clensky stat zajisti
zejména, Ze

a)  Udaje jsou shromazdovany zdkonnym zpiisobem;
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b)  ddaje jsou pteddvany do VIS zdkonnym zptsobem;

¢) udaje jsou v dobé vlozeni do VIS spravné a aktudlni.

2. Ridici orgdn zajisti, Ze VIS je provozovan v souladu s timto
nafizenim a provadécimi pravidly k nému uvedenymi v ¢l. 45
odst. 2. Ridici orgdn zejména

a)  prijimd nezbytnd opatfeni k zajisténi bezpecnosti Ustied-
niho VIS a komunikaéni infrastruktury mezi Ustiednim VIS
a ndrodnimi rozhranimi, aniz jsou dotfeny povinnosti
kazdého clenského statu;

b)  zajistuje, ze piistup k Gdajim zpracovavanym ve VIS maji
pouze fadné zmocnéni pracovnici za Ucelem provadéni
tikold fidictho organu v souladu s timto nafizenim.

3. Ridici organ informuje Evropsky parlament, Radu a Komisi
o opatfenich, kterd pfijme podle odstavce 2.

Cldnek 30
Uchovivani daji z VIS ve vnitrostitnich souborech

1. Udaje ziskané z VIS sméji byt uchovdvany ve vnitrostatnich
souborech, pouze pokud je to v konkrétnim piipadé nezbytné
v souladu s tcelem VIS a v souladu s pfislusnymi pravnimi
piedpisy v¢etné téch, které se tykaji ochrany tdaji, a pouze po
dobu nezbytnou pro dany konkrétni ptipad.

2. Odstavcem 1 neni dotéeno pravo ¢lenského statu uchovavat
ve svych vnitrostitnich souborech tdaje, které do VIS sdm vlozil.

3. Kazdé pouziti ddaji v rozporu s odstavci 1 a 2 je
povazovano za zneuZiti podle vnitrostatniho prava kazdého
¢lenského stétu.

Clanek 31

Preddvini ddaji tfetim zemim nebo mezindrodnim
organizacim

1. Udaje zpracované ve VIS v souladu s timto nafizenim
nesméji byt preddny ani zpfistupnény zddné tieti zemi ani
mezindrodni organizaci.

2. Odchylné od odstavce 1 mohou byt tdaje uvedené v ¢l. 9
odst. 4 pism. a), b), ¢), k) a m) pfeddny nebo zpiistupnény tieti
zemi nebo mezindrodni organizaci uvedené v piiloze, je-li to

v konkrétnim pfipadé nutné k prokdzani totoZnosti stitnich
piislusnik tietich zemi, véetné pro Gcely navrdceni, a to pouze
pokud jsou splnény tyto podminky:

a)  Komise pfijala rozhodnuti o odpovidajici ochrané osobnich
Gdaja v dané tieti zemi v souladu s ¢l. 25 odst. 6 smérnice
95/46/ES, nebo je v platnosti dohoda o zpétném prebirani
osob mezi Spolecenstvim a touto tfeti zemi, anebo se na
tento piipad vztahuje ¢l. 26 odst. 1 pism. d) smérnice 95/
46[ES;

b)  dana tieti zemé nebo mezindrodni organizace se zavaze, Ze
pouzije tidaje pouze pro Gcel, pro ktery ji byly poskytnuty;

¢) tyto udaje jsou preddny nebo zpfistupnény v souladu
s prislusnymi prdvnimi pfedpisy Spolecenstvi, zejména
s dohodami o zpétném piebirdni osob, a s vnitrostatnim
pravem clenského stdtu, jenz tyto Udaje pfedal nebo
zptistupnil, v¢etné pravnich pfedpist tykajicich se bez-
pecnosti Gdaji a ochrany tdajt, a

d)  clensky stat nebo clenské staty, které vlozily tdaje do VIS,
daly k predani nebo ke zpiistupnéni souhlas.

3. Timto pfeddvanim osobnich tdaji tfetim zemim nebo
mezindrodnim organizacim nejsou dotlena prava uprchlika
a osob zddajicich mezindrodni ochranu, zejména co se tyce
zéasady nenavraceni.

Cldnek 32

Bezpecnost ddaji

1. Pislusny clensky stat zajistuje bezpecnost tdaji pted jejich
pfenosem do ndrodniho rozhrani a béhem n¢j. Kazdy clensky
stat zajistuje bezpecnost tdaji, které ziskava z VIS.

2. Kazdy clensky stit pfijme pro svij vnitrostitni systém
nezbytna opatieni, véetné bezpecnostniho planu, aby

a)  udaje fyzicky chranil, mimo jiné vypracovanim plana pro
mimoraddné situace pro ochranu kritické infrastruktury;

b)  zabranil neopravnénym osobdm v piistupu k vnitrostdtnim
zaf{zenim, v nichZ ¢lensky stdt vykonavd ¢innosti v souladu
s Gcely VIS (kontrola p¥istupu do zafizeni);
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¢)  zabranil neopravnénému Cteni, kopirovani, pozménovani ¢i
vyjimani nosicti dat (kontrola nosi¢t dat);

d)  zabrénil neopravnénému vklddani tidajii a neoprévnénému
prohliZeni, zméndm nebo vymazavani ulozenych osobnich
adaja (kontrola uchovévani);

e) zabrdnil neoprdvnénému zpracovavani udaji ve VIS
a jakékoli neoprdvnéné zméné nebo vymazini udaji
zpracovavanych ve VIS (kontrola vstupnich adaji);

f)  zajistil, aby osoby oprdvnéné k piistupu do VIS mély
piistup pouze k udajim, na které se vztahuje jejich
opravnéni k piistupu, a pouze s pomoci individudlnich
a jednoznac¢nych totozZnosti uzivatele a chranénych rezimd
piistupu k informacim (kontrola pfistupu k tdajtimy);

g) zajistil, aby vSechny orgdny s pravem piistupu do VIS
vytvotily profily popisujici funkce a povinnosti osob, jez
jsou opravnény k tidajam pfistupovat a vkladat, aktualizo-
vat, vymazavat nebo vyhleddvat je, a aby tyto profily na
zadost neprodlené zpiistupnily vnitrostdtnim orgdniim
dozoru uvedenym v ¢lanku 41 (profily pracovnikd);

h)  zajistil, aby bylo mozné ovéfit a zjistit, kterym orgdnim se
mohou osobni tidaje pfedavat prostfednictvim zafizeni pro
pfenos tdaju (kontrola pfenosu tdaj);

i)  zajistil, aby bylo mozné ovéfit a urcit, které tdaje byly
zpracovany ve VIS, kdy, kym a pro jaky dcel (kontrola
zdznamu Gdajl);

j)  zabrdnil neopravnénému Cteni, kopirovani, zméndm nebo
vymazdvani osobnich tdajti béhem jejich prenosu do VIS
a z né nebo béhem prepravy nosicti dat, zejména
prostrednictvim vhodnych technik Sifrovani (kontrola
prepravy);

k)  sledoval G¢innost bezpecnostnich opatfeni uvedenych
v tomto odstavci a pfijal nezbytnd organizacni opatieni
souvisejici s internim sledovanim pro zajisténi dodrzovani
tohoto nafizeni (interni kontrola).

3. Ridici orgdn pfijme nezbytnd opatfeni k dosazeni cilii
stanovenych v odstavci 2, pokud jde o provoz VIS, véetné pfijeti
bezpecnostniho planu.

Cldnek 33

Odpovédnost

1. Kazdd osoba nebo clensky stit, kterému vznikla $koda
v diisledku nezdkonného zpracovani nebo jiného ¢inu nesluci-
telného s timto nafizenim, méd ndrok na nahradu vzniklé skody
od ¢lenského stétu, ktery je za ni odpovédny. Dany clensky stat je
zcela nebo z&asti zprostén odpovédnosti, pokud se prokédze, ze
uddlost vedouci ke vzniku $kody nezavinil.

2. Pokud jakékoli poruseni povinnosti ¢lenského stitu podle
tohoto rozhodnuti zptisobi VIS $kodu, odpovidd za ni tento
¢lensky stat, pokud a nakolik fdici orgdn nebo jiny ¢clensky stat
neopomnél pfijmout pfiméfend opatfeni k zabranéni vzniku
skody nebo zmirnéni jejich nésledkd.

0 v

3. Uplatnéni ndroku na ndhradu skody vuci clenskému sttu za
$kodu uvedenou v odstavcich 1 a 2 se fidi vnitrostatnim pravem
zalovaného ¢lenského stdtu.

Cldnek 34

Vedeni zdznamii

1. Kazdy clensky stit a Komise vedou zdznamy o vech
operacich zpracovani udaja ve VIS. Tyto zdznamy uvadéji tcel
piistupu, jak je uvedeno v ¢l. 6 odst. 1 a v ¢lancich 15 az 22,
datum a Cas, druh pfenesenych tidajt, jak je uvedeno v ¢ldncich 9
az 14, druh tdaj pouzitych pro dotaz, jak je uvedeno v ¢l. 15
odst. 2, ¢lanku 17, ¢l. 18 odst. 1, 2 a 3, ¢l. 19 odst. 1, ¢l. 20
odst. 1, ¢l. 21 odst. 1 a ¢l. 22 odst. 1, a ndzev orgdnu, ktery
vkladd nebo ziskdvd tdaje. Kazdy clensky stit navic vede
zdznamy o osobach fadné zmocnénych k vkladani nebo
ziskdvani Gdajt.

2. Tyto zdznamy mohou byt pouzity pouze ke kontrole
piipustnosti zpracovavani tdajo z hlediska ochrany ddajt
a k zajiSténi bezpecnosti tdaji. Zdznamy jsou chrinény
vhodnymi opatfenimi proti neopravnénému piistupu a vymazi
se rok poté, co uplyne doba uchovavani uvedend v ¢l. 23 odst. 1,
pokud nejsou potiebné pro jiz zahdjend kontrolni fizeni.

Cldnek 35

Vlastni kontrola

Clenské stity zajisti, aby veskeré orgdny, které maji prévo
piistupu k ddajim VIS, pfijaly opatfeni nezbytnd k zajisténi
dodrzovani tohoto nafizeni a v pifpadé potieby spolupracovaly
s vnitrostatnim organem dozoru.
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Cldnek 36
Sankce

Clenské stdty piijmou nezbytnd opatieni, aby zajistily, ze za
jakékoli zneuziti Gdaji vlozenych do VIS lze ulozit Ginné,
piiméfené a odrazujici sankce v souladu s vnitrostatnim pravem,
véetné spravnich sankci nebo tresta.

KAPITOLA VI
PRAVA A DOZOR PRI OCHRANE UDAJU
Cldnek 37
Prdvo na informace

1. Prislusny clensky stdt vyrozumi Zadatele a osoby uvedené
v ¢l 9 odst. 4 pism. f) o

a)  totoznosti spravce uvedeného v ¢l. 41 odst. 4, véetné
kontaktnich tdaji;

b)  Gclelech zpracovani ddaji ve VIS;

¢) kategoriich pFfjemct tidajti, véetné orgdnt podle ¢lanku 3;

d)  dobé uchovavani tidajd;

e) povinném shromazdovdni Udaji pro tucely posouzeni
zadosti;

f)  existenci prava na pfistup k ddajim, které se jich tykaji,
a prava zadat opravu nespravnych tdaju, které se jich tykaj,
nebo vymazani tdaja, které byly zpracovany v rozporu se
zdkonem, vcetné prdva na informace o postupech pii
uplatnéni téchto prav a o kontaktnich ddajich o vnitrostat-
nich organech dozoru podle ¢l. 41 odst. 1, u kterych lze
podat stiznost ohledné ochrany svych osobnich tdajt.

2. Informace uvedené v odstavci 1 se Zzadateli poskytnou
pisemné pfi shromdzdéni tdaji z formuldfe zddosti, fotografie
a otisktl prstd podle ¢l. 9 odst. 4, 5 a 6.

3. Informace uvedené v odstavci 1 se poskytuji osobdm
uvedenym v ¢l. 9 odst. 4 pism. f) na formuldfich, které tyto
osoby podepisuji pii prokazovani pozvani, zdvazku poskytnuti
podpory nebo potvrzeni o ubytovani.

Neexistuje-li takovy formuldf podepsany témito osobami,
poskytuji se tyto informace podle ¢lanku 11 smérnice 95/46]ES.

Cldnek 38

Prdvo na pfistup, opravu a vymazani

1. Aniz je dotlena povinnost poskytovat dalsi informace
v souladu s ¢l. 12 pism. a) smérnice 95/46/ES, md kazdy pravo
ziskat sdélen{ o tdajich, které jsou o ném zaznamendny ve VIS,
a informaci o clenském stdtu, ktery tyto tGdaje do VIS pfedal.
Tento pristup k ddajim muize poskytnout pouze clensky stat.
O veskerych zadostech o takovy piistup pofizuje kazdy clensky
stat zdznam.

2. Kazdy mtiZze pozadat o opravu vécné nespravnych tdaja,
které se jej tykaji, a o vymazani Udajt, které byly zaznamenany
v rozporu se zdkonem. Opravu a vymazani neprodlené provede
piislusny clensky stit v souladu se svymi pravnimi piedpisy
a postupy.

3. Pokud je zddost podle odstavce 2 poddna jinému nez
piislusnému ¢lenskému stdtu, obrdti se organ clenského stitu,
kterému byla zddost podadna, na orgdny piislusného clenského
sttu ve haté ¢trndcti dntl. Pislusny clensky stdt zkontroluje
spravnost udaji a zdkonnost jejich zpracovani ve VIS ve lhaté
jednoho mésice.

4. Pokud se ukaze, Ze udaje zaznamenané ve VIS jsou
nespravné nebo byly zaznamendny v rozporu se zdkonem,
piislusny clensky stdt je v souladu s ¢l. 24 odst. 3 opravi nebo
vymaze. Pfislusny clensky stit Zadatele neprodlené pisemné
vyrozumi, Ze udaje, které se jej tykaji, byly opraveny nebo
vymazany.

5. Pokud se piislusny clensky stit domnivd, Ze zaznamenané
tdaje nejsou vécné spravné ani zaznamenané v rozporu se
zakonem, neprodlené pisemné vyrozumi Zzadatele, pro¢ neni
ochoten opravit nebo vymazat tidaje, které se jej tykaji.

6. Prislusny clensky stat také zadatele obezndmi s kroky, které
muZe ucinit, jestlize nesouhlasi s poskytnutym odtvodnénim.
Mimo jiné mu poskytne informaci o tom, jakym zpiisobem
podat Zalobu nebo stiznost pfislusnym orgdnim nebo soudiim
daného c¢lenského stitu a jakd pomoc, v¢etné pomoci od
vnitrostatnich orgdnt dozoru uvedenych v ¢l. 41 odst. 1, mu
muzZe byt poskytnuta v souladu s prdvnimi predpisy a postupy
daného c¢lenského statu.
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Cldnek 39
Spolupréce k zajisténi prava na ochranu ddaji

1. Clenské stity aktivné spolupracuji pfi prosazovéni prav
stanovenych v ¢l. 38 odst. 2, 3 a 4.

2.V kazdém ¢lenském stdté vnitrostatni organ dozoru poméha
na pozadani dotéené osobé a poskytuje ji poradenstvi ve véci
uplatiiovani jejtho prava na opravu nebo vymazani tdaji, které
se ji tykaji, v souladu s ¢l. 28 odst. 4 smérnice 95/46]ES.

3. Vnitrostatni organ dozoru piislusného ¢lenského statu, ktery
piedal udaje, a vnitrostdtni orgdny dozoru clenskych statd,
kterym byla zadost podana, za timto tGcelem spolupracuji.

Cldnek 40
Prostfedky ndpravy

1. V kazdém clenském stat¢é md kazdy pravo podat Zalobu
nebo stiZnost u piislusnych orgdnd nebo soudd daného
¢lenského statu, ktery mu odepiel pravo na piistup nebo pravo
na opravu nebo vymazani udaju, které se jej tykaji, podle ¢l. 38
odst. 1 a 2.

2. Pomoc vnitrostdtnich organt dozoru podle ¢l. 39 odst. 2
ztistava dostupnd béhem celého fizeni.

Cldnek 41
Dohled vnitrostitniho orginu dozoru

1. Orgin nebo organy uréené v kazdém <Clenském staté
a vybavené pravomocemi podle ¢ldnku 28 smérnice 95/46/ES
(dale jen ,vnitrostatn{ organy dozoru“) dohliZeji nezévisle na
zdkonnost zpracovan{ osobnich tidaji podle ¢l. 5 odst. 1 danym
¢lenskym statem, véetné jejich penosu do VIS a z ngj.

2. Vnitrostdtni orgdn dozoru zajistuje, aby se nejméné jednou
za Ctyfi roky konal podle piislusnych mezindrodnich auditor-
skych standardd audit operaci zpracovani idaji ve vnitrostdtnim
systému.

3. Clenské stity zajistuji, aby mél jejich vnitrostdtni orgdn
dozoru dostatek prostiedkit k plnéni dkold, které mu toto
nafizeni uklada.

4. V souvislosti se zpracovanim osobnich ddaja ve VIS urci
kazdy clensky stit orgdn vykondvajici funkci spravce v souladu
s ¢l. 2 pism. d) smérnice 95/46/ES a majici hlavni psobnost

v oblasti zpracovavini udaji timto clenskym stdtem. Kazdy
Clensky stdt sdéli idaje o tomto orgdnu Komisi.

5. Kazdy clensky stt poskytuje veskeré informace, které si
vyzadaji vnitrostdtni orgdny dozoru, a zejména informace
o cinnostech provadénych podle ¢lanku 28 a ¢l. 29 odst. 1,
umoziuje jim pristup k seznamiim podle ¢l. 28 odst. 4
pism. ¢) a ke svym zdznamim podle ¢lanku 34 a nepfetrzité
jim umoznuje pfistup do vSech svych prostor.

Cldnek 42

Dohled evropského inspektora ochrany ddajiu

1. Evropsky inspektor ochrany ddaji dohlizi na to, aby byla
¢innost fidictho orgdnu pii zpracovavani osobnich ddaji
vykondvana v souladu s timto nafizenim. Povinnosti a pravomoci
podle ¢ldnkd 46 a 47 nafizeni (ES) ¢. 45/2001 plati obdobné.

2. Evropsky inspektor ochrany tidaji zajistuje, aby byly operace
zpracovani osobnich tidajii fdicim orgdnem nejméné jednou za
¢tyfi roky podrobeny auditu podle piislusnych mezindrodnich
auditorskych standardt. Zpriva o tomto auditu se zasild
Evropskému parlamentu, Rad¢, fidicimu organu, Komisi a vni-
trostitnim organdim dozoru. Ridicimu orgdnu je déna moznost

vyjadiit se ke zpravé pred jejim pfijetim.

3. Ridici orgdn poskytuje evropskému inspektorovi ochrany
tidajti informace, o které pozdda, poskytuje mu pristup ke vem
dokumentiim a ke svym zdznamim pofizenym podle ¢l. 34
odst. 1 a po celou dobu mu umoznuje ptistup do viech svych
prostor.

Cldnek 43

Spoluprice mezi vnitrostitnimi orginy dozoru
a evropskym inspektorem ochrany ddaji

1. Vnitrostdtni orgdny dozoru a evropsky inspektor ochrany
udaja, kazdy v rozsahu svych pravomoci, aktivné spolupracuji
v ramci svych povinnosti a zajistuji koordinovany dohled nad
VIS a vnitrostatnimi systémy.

2. Vrozsahu svych pravomoci si vyménuji dilezité informace,
vzdjemné si pomdhaji pii provadéni auditl a inspekci, posuzuji
potize vznikajici pfi vykladu a uplatiiovani tohoto nafizent,
zkoumaji obtize s vykonem nezdvislého dohledu nebo pii
vykonu prav subjektt ddajl, vypracovavaji harmonizované
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ndvrhy spole¢nych feeni viech obtizi a podle potteby prosazuji
informovanost o pravech na ochranu tdaji.

3. K tomuto tcelu se vnitrostdtni orgdny dozoru a evropsky
inspektor ochrany udajo setkdvaji nejméné dvakrdt rocné.
Néklady na tato setkdni nese a jejich organizaci zajistuje
evropsky inspektor ochrany tidaji. Na prvnim setkdni se piijme
jednaci tad. Podle potfeby budou spole¢né vypracovany dalsi
pracovni metody.

4. Spolecnd zprava o Cinnosti se zasild Evropskému parla-
mentu, Radé, Komisi a fidicimu orgdnu kazdé dva roky. V této
zpravé je kazdému clenskému statu vénovana kapitola, kterou
pfipravi vnitrostatni orgdn dozoru tohoto ¢lenského statu.

Cldnek 44
Ochrana daji v pfechodném obdobi

Jestlize Komise povéii plnénim svych povinnosti béhem
pfechodného obdobi néktery subjekt nebo subjekty podle
¢l. 26 odst. 4 tohoto nafizent, zajisti, aby mél evropsky inspektor
ochrany tidajii pravo a moznost plnit své tkoly v plném rozsahu,
véetné moznosti provadét kontroly na misté nebo vykondvat
veskeré dal$i pravomoci, které mu pfizndvé clanek 47 nafizeni
(ES) &. 45/2001.

KAPITOLA VII
ZAVERECNA USTANOVEN{
Cldnek 45
Providdéni Komisi

1. Ustiedni VIS, ndrodni rozhrani v kazdém clenském state
a komunika¢ni infrastrukturu mezi nimi, vcetné funkce pro
zpracovavani biometrickych tdajii podle ¢l. 5 odst. 1 pism. ¢),
z¥idi Komise co nejdfive po vstupu tohoto nafizeni v platnost.

2. Opatieni nezbytnd pro technické provedeni Ustfedniho VIS,
narodnich rozhrani a komunika¢ni infrastruktury mezi nimi se
piijimaji postupem podle ¢l. 49 odst. 2, zejména pokud jde o

a) vkladdni ddaji a propojovani souborti Zzidosti podle
¢lanku 8;

b)  piistup k ddajim podle clanku 15 a ¢lanka 17 az 22;

¢) zmény, vymazdvani a predcasné vymazavani adaja podle
¢lankd 23 az 25;

d)  vedeni zdznama a piistup k nim podle ¢lanku 34;

¢) mechanismus a postupy pro nahlizeni do udaji podle
¢lanku 16.

Clanek 46

Zaclenéni technickych funkci schengenské konzultacni sité

Mechanismus konzultace uvedeny v ¢lanku 16 nahradi schen-
genskou konzultaéni sit ode dne urceného postupem podle ¢l. 49
odst. 3, jakmile viechny ¢lenské staty, které ke dni vstupu tohoto
nafizeni v platnost schengenskou konzultatni sit pouzivaji,
ozndmi, ze provedly nezbytné technické a pravni Gpravy pro
pouzivani VIS za tGcelem konzultaci mezi Gstfednimi vizovymi
organy ohledné zddosti o viza podle ¢l. 17 odst. 2 Schengenské
tmluvy.

Cldnek 47

Zahéjeni pfenosu

Kazdy ¢lensky stdt ozndmi Komisi, Ze ucinil nezbytné technické
a pravni dpravy k pfenosu tdaji uvedenych v ¢l. 5 odst. 1 do
Ustiedniho VIS prostiednictvim ndrodntho rozhrani.

Clinek 48

Zahdjeni provozu

1. Komise stanovi datum zahdjeni provozu VIS, jakmile

a)  budou pfijata opatfeni uvedend v ¢l. 45 odst. 2;

b) Komise ozndmi tspé$né provedeni souhrnného testu VIS,
ktery provede spolu s ¢lenskymi staty;

¢) Clenské stity po potvrzeni technickych tprav ozndmi
Komisi, ze provedly nezbytné technické a pravni dpravy
ke shromazdovini a ptenosu udaji uvedenych v ¢l. 5
odst. 1 do VIS pro vSechny zddosti v prvnim regionu
ur¢eném podle odstavce 4, véetné tprav pro shromazdo-
vani nebo prenos tidajii jménem jiného clenského statu.
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2. Komise sdéli Evropskému parlamentu vysledky testd
provedenych podle odst. 1 pism. b).

3. Pro kazdy dal3i region Komise stanovi datum, ke kterému se
pienos tdaji podle ¢l. 5 odst. 1 stane povinnym, jakmile ¢lenské
staty sdéli Komisi, Ze provedly nezbytné technické a pravni
tipravy ke shromazdovéni a pfenosu tdajii uvedenych v ¢l. 5
odst. 1 do VIS pro viechny Zddosti v daném regionu, vcetné
tiprav ke shromazdovédni nebo pfenosu ddaji jménem jiného
¢lenského stitu. Pred timto datem muZze kazdy clensky stat
zahdjit provoz v kazdém z téchto regiond, jakmile sdéli Komisi,
ze provedl nezbytné technické a pravni dpravy ke shromazdo-
vani a pfenosu piinejmensim udajii uvedenych v ¢l. 5 odst. 1
pism. a) a b) do VIS.

4. Regiony uvedené v odstavcich 1 a 3 budou uréeny postupem
podle ¢l. 49 odst. 3. Kritérii pro stanoveni téchto regiont bude
nebezpeci nedovoleného piistéhovalectvi, ohrozeni vnitini bez-
pecnosti  clenskych stdtd a proveditelnost shromazdovani
biometrickych tdaja ze vSech mist v daném regionu.

5. Komise zvefejni datum zahdjeni provozu v kazdém regionu
v Ufednim véstniku Evropské unie.

6. Zadny clensky stit nenahlizi do tdaji piedanych do VIS
jinym ¢lenskym statem, dokud sim nebo jiny ¢lensky stat, ktery
ho zastupuje, neza¢ne v souladu s odstavci 1 a 3 vkladat ddaje.

Cldnek 49
Vybor

1. Komisi je ndpomocen vybor zfizeny ¢l. 51 odst. 1 nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢ 1987/2006 ze dne
20. prosince 2006 o zfizeni, provozu a vyuzivani Schengen-
ského informa¢niho systému druhé generace (SIS 1I) (1).

2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouziji se ¢linky 4 a 7
rozhodnuti 1999/468|ES.

Doba uvedend v ¢l. 4 odst. 3 rozhodnuti 1999/468/ES je dva
mésice.

3. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouziji se clanky 5 a 7
rozhodnuti 1999/468|ES.

(1) UF. vést. L 381, 28.12.2006, s. 4.

Doba uvedend v ¢l. 5 odst. 6 rozhodnuti 1999/468ES je dva
mésice.

Cldnek 50

Kontrola a hodnoceni

1. Ridici orgdn zajisti zavedeni postupt, které budou kontro-
lovat fungovdni VIS, pokud jde o porovnini jeho vysledkd,
efektivnosti ndkladii, bezpecnosti a kvality sluzeb se stanovenymi
cili.

2. Pro tucely technické ddrzby md fidici orgdn piistup
k pottebnym informacim, které se tykaji zpracovani tdaji ve
VIS.

3. Dva roky po zahdjeni provozu VIS a poté vidy po dvou
letech predlozi fidici organ Evropskému parlamentu, Radé
a Komisi zpravu o technickém fungovini VIS, vcetné jeho
zabezpeceni.

4. Tii roky po zahdjeni provozu VIS a pak vzdy jednou za ¢tyfi
roky Komise pfedlozi celkové hodnoceni VIS. Toto celkové
hodnoceni bude obsahovat posouzeni dosazenych vysledkd ve
vztahu ke stanovenym cilim, zhodnoti platnost vychoziho
principu, zptisob, jakym se toto nafizeni uplatiiuje ve vztahu
k VIS, zabezpeceni VIS a vyuzivini ustanoveni uvedenych
v clanku 31 a uvede dusledky dalsiho fungovani. Komise
piedkladd toto hodnoceni Evropskému parlamentu a Radé.

5. Pred uplynutim lhiit uvedenych v ¢l. 18 odst. 2 Komise
piedlozi zpravu o technickém pokroku dosazeném v pouzivani
otiskti prstd na vnéjsich hranicich a jeho dusledcich pro délku
vyhledavani pomoci ¢isla vizového stitku v kombinaci s ovéfenim
otiskdl prsti drzitele viza, véetné toho, zda ocekdvand délka
takového vyhleddvani nevede k pfili§ dlouhému cekdni na
hrani¢nich pfechodech. Komise pfedd hodnoceni Evropskému
parlamentu a Radé. Na zdkladé tohoto hodnoceni muze
Evropsky parlament ¢i Rada vyzvat Komisi, aby piipadné navrhla
vhodné zmény tohoto nafizeni.

6. Clenské stity poskytuji fdicimu orgdnu a Komisi informace
nezbytné k vypracovani zprdv podle odstavct 3, 4 a 5.

7. Ridici orgdn poskytuje Komisi informace nezbytné k vypra-
covani celkovych hodnoceni podle odstavce 4.
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8. V prechodném obdobi, nez se fidici orgdn ujme svych 2. Pouzije se ode dne uvedeného v ¢l. 48 odst. 1.
povinnosti, je vypracovavanim a piedkladanim zprav uvedenych
v odstavci 3 povéfena Komise.

. 3. Clénky 26, 27, 32, 45, ¢l. 48 odst. 1, 2 a 4 a cldnek 49 se
Cldnek 51 pouziji ode dne 2. zai{ 2008.

Vstup v platnost a pouzitelnost

1. Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po 4.V ptechodném obdobi uvedeném v ¢l. 26 odst. 4 se odkazy
vyhldSeni v Ufednim véstniku Evropské unie. na fidici orgdn v tomto nafizeni povazuji za odkazy na Komisi.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a ptimo pouzitelné v ¢lenskych stitech v souladu se
Smlouvou o zalozeni Evropského spolecenstvi.

Ve Strasburku dne 9. ¢ervence 2008.

Za Evropsky parlament Za Radu
piedseda piedseda
H.-G. POTTERING J.-P. JOUYET
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PRILOHA

Seznam mezindrodnich organizaci podle ¢l 31 odst. 2

1. Organizace OSN (jako Ufad vysokého komisaie OSN pro uprchliky);
2. Mezindrodni organizace pro migraci (IOM);

3. Mezindrodni vybor Cerveného kiize.



